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DE

Verwenden Sie den
Standventilator nicht in der
Nahe von Wasser oder in

feuchten Umgebungen, um das

Risiko von Stromschlagen zu
vermeiden.

EN

To avoid the risk of electric
shock, do not use the
pedestal fan near water or
in humid environments.

FR

Pour éviter tout risque de choc
électrique, n'utilisez pas le
ventilateur sur pied a proximité
de l'eau ou dans des
environnements humides.

IT

Per evitare il rischio di scosse
elettriche, non utilizzare il
ventilatore a piantana vicino
all'acqua o in ambienti umidi.

NL

Om het risico op een
elektrische schok te
voorkomen, mag u de
voetstukventilator niet in de
buurt van water of in vochtige
omgevingen gebruiken.

ES

Para evitar el riesgo de
descarga eléctrica, no utilice el

ventilador de pedestal cerca del
agua o en ambientes humedos.
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cz

Abyste predesli riziku urazu
elektrickym proudem,
nepouzivejte stojanovy
ventilator v blizkosti vody
nebo ve vihkém prostredi.

HR

Kako biste izbjegli rizik od
strujnog udara, nemojte
koristiti ventilator na postolju
u blizini vode ili u vlaznom
okruzeniju.

Si

Da zmanjSate tveganje
elektricnega udara, stojecega
ventilatorja ne uporabljajte v
bliZini vode ali v vlaznem
okolju.

HU

Az aramutés veszélyének
elkerllése érdekében ne
hasznalja az allvanyos
ventilatort viz kdzelében vagy
nedves kornyezetben.



